2011R1224 — SL — 01.07.2013 — 001.001 — 1

Ta dokument je misljen zgolj kot dokumentacijsko orodje in institucije za njegovo vsebino ne prevzemajo nobene
odgovornosti

»B IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) §t. 1224/2011
z dne 28. novembra 2011
za Clene 66 do 73 Uredbe Sveta (ES) st. 1186/2009 o sistemu oprostitev carin Skupnosti

(kodificirano besedilo)

(UL L 314, 29.11.2011, str. 14)

spremenjena z:

Uradni list

$t. stran datum

> M1 Uredba Komisije (EU) $t. 519/2013 z dne 21. februarja 2013 L 158 74 10.6.2013
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) §t. 1224/2011
z dne 28. novembra 2011

za Clene 66 do 73 Uredbe Sveta (ES) st. 1186/2009 o sistemu
oprostitev carin Skupnosti

(kodificirano besedilo)

EVROPSKA KOMISIJA JE —

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) §t. 1186/2009 z dne 16. novembra
2009 o sistemu oprostitev carin v Skupnosti (1),

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Uredba Komisije (EGS) st. 2289/83 z dne 29. julija 1983 o
doloc¢bah za izvajanje ¢lenov 70 do 78 Uredbe Sveta (EGS)
S§t. 918/83 o sistemu oprostitev carin v Skupnosti () je bila
veckrat (3) bistveno spremenjena. Zaradi jasnosti in racionalnosti
bi bilo treba navedeno uredbo kodificirati.

(2)  Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem Odbora za
carinski zakonik, —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

NASLOV 1
PODROCJE UPORABE

Clen 1

Ta uredba predpisuje dolocbe za izvajanje ¢lenov 66 do 73 Uredbe (ES)
§t. 1186/2009.

(1) UL L 324, 10.12.2009, str. 23.

(®) UL L 220, 11.8.1983, str. 15.
() Glej Prilogo 1II.
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NASLOV 1II

DOLOCBE ZA UVOZ, KI GA OPRAVLJAJO USTANOVE ALI
ORGANIZACIJE

POGLAVIE 1

Splosne dolocbe

Oddelek 1

Obveznosti ustanov ali organizacij, ki se jim
predmeti dobavljajo

Clen 2

1.  Uvoz predmetov iz ¢lenov 67 ter 68 Uredbe (ES) st. 1186/2009
brez uvoznih dajatev nalaga ustanovi ali organizaciji, ki se ji predmeti
dobavljajo obveznosti:

(a) da zadevne predmete poslje neposredno na deklarirani namembni
kraj;

(b) da jih vnese v svoj inventar;

(c) da jih uporablja izkljuéno za namene, dolo¢ene v navedenih Clenih;

(d) da olajSa preverjanje, ki je po mnenju pristojnih organov potrebno
za zagotovitev, da pogoji za odobritev uvoza brez uvoznih dajatev
so ali ostanejo izpolnjeni.

2. Vodje ustanov ali organizacij, ki se jim predmeti dobavljajo, ali
njihovi pooblasceni zastopniki dajo pristojnim organom izjavo, da se
zavedajo raznih obveznosti iz odstavka 1 in se zavezujejo, da jih bodo
izpolnjevali.

Pristojni organi lahko zahtevajo, da se izjava iz prvega pododstavka
predlozi za vsak uvoz posebej, za ve¢ uvozov skupaj ali za vse uvoze,
ki jih bo opravila ustanova ali organizacija, ki se ji predmeti dobavljajo.

Oddelek 2

Dolocbe, ki se uporabljajo, ¢e se predmeti
posodijo, dajo v najem ali prenesejo

Clen 3

1. Kadar se uporablja drugi pododstavek clena 72(2) Uredbe (ES)
st. 1186/2009, je ustanova ali organizacija, ki se ji predmeti za invalidne
osebe posodijo, dajo v najem ali prenesejo, od dneva prejema predmeta
dolZna izpolnjevati enake obveznosti, kakor so dolocene v Clenu 2 te
uredbe.
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2. Kadar se ustanova ali organizacija, ki se ji predmeti posodijo, dajo
v najem ali prenesejo, nahaja v drugi drzavi ¢lanici kakor ustanova ali
organizacija, ki je predmete posodila, dala v najem ali prenesla, izda ob
odpremi teh predmetov pristojni carinski urad drzave ¢lanice, v kateri se
predmeti odpremijo, kontrolni izvod T5 v skladu s pravili iz ¢lenov
912a do 912g Uredbe Komisije (EGS) st. 2454/93 (1) in s tem zagotovi,
da so taksni predmeti dani v uporabo, pri kateri so Se naprej upraviceni
do uvoza brez uvoznih dajatev.

V ta namen se v kontrolni izvod T 5 v polju 104 pri oznaki ,,drugo*
vpiSe ena od navedb, nastetih v Prilogi L.

3. Odstavka 1 in 2 se smiselno uporabljata za posojanje, dajanje v
najem ali prenos rezervnih in sestavnih delov ali posebnih dodatkov za
predmete, namenjene invalidnim osebam, ter za orodje za vzdrzevanje,
kontrolo, kalibriranje ali popravilo navedenih predmetov, ki so bili na
podlagi ¢lena 67(2) in ¢lena 68(2) Uredbe (ES) st. 1186/2009 uvozeni
brez uvoznih dajatev.

POGLAVIE 11

Posebne dolocbe o uvozu predmetov iz ¢&lena 67(1) Uredbe (ES)
§t. 1186/2009 brez uvoznih dajatev

Clen 4

1. Za uvoz predmetov za slepe brez uvoznih dajatev na podlagi
¢lena 67(1) Uredbe (ES) st. 1186/2009 vodje ustanov ali organizacij,
ki se jim predmeti dobavljajo, ali njihovi pooblas€eni zastopniki vlozijo
vlogo pri pristojnem organu drzave ¢lanice, v kateri se nahaja ustanova
ali organizacija.

Vlogi so priloZzene vse informacije, ki jih pristojni organ Steje za
potrebne, da lahko ugotovi, ali so izpolnjeni pogoji, predpisani za
odobritev uvoza brez uvoznih dajatev.

2. Pristojni organ drzave cClanice, v kateri se nahaja ustanova ali
organizacija, ki se ji predmeti dobavljajo, neposredno odlo¢i o vlogi
iz prvega odstavka.

POGLAVJE 1T

Posebne dolocbe o uvozu predmetov iz ¢&lena 68(1) Uredbe (ES)
§t. 1186/2009 brez uvoznih dajatev

Clen 5

1. Za uvoz predmetov za invalidne osebe brez uvoznih dajatev na
podlagi ¢lena 68(1) Uredbe (ES) st. 1186/2009 vodje ustanov ali orga-
nizacij, ki se jim predmeti dobavljajo, ali njihovi pooblas¢eni zastopniki
vlozijo vlogo pri pristojnem organu drzave Clanice, v kateri se nahaja
ustanova ali organizacija.

() UL L 253, 11.10.1993, str. 1.
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2. Vloga iz odstavka 1 vsebuje naslednje informacije o zadevnih
predmetih:

(a) natanCen trgovski opis predmeta, kot ga uporablja proizvajalec,
njegovo domnevno uvrstitev v kombinirano nomenklaturo in obje-
ktivne tehni¢ne znacilnosti, ki kaZzejo na to, da je bil narejen izrecno
za izobrazevanje, zaposlovanje ali socialno napredovanje invalidnih
oseb;

(b) ime ali firmo in naslov proizvajalca in, ¢e je na voljo, dobavitelja;
(c) drzavo porekla predmeta;

(d) namembni kraj predmeta;

(e) natan¢no uporabo, za katero je predmet namenjen;

(f) ceno predmeta ali njegovo carinsko vrednost;

(g) koli¢ine zadevnega predmeta.

Vlogi morajo biti prilozena listinska dokazila, ki zagotavljajo vse
ustrezne informacije o znacilnostih in tehni¢nih specifikacijah predmeta.

Clen 6

Pristojni organ drzave ¢lanice, v kateri se nahaja ustanova ali organizacija,
ki se ji predmeti dobavljajo, neposredno odlo¢i o vlogah iz ¢lena 5.

Clen 7

Dovoljenja za uvoz brez uvoznih dajatev veljajo Sest mesecev.

Pristojni organi lahko upoStevaje posebne okolisCine posameznega
primera dolo¢ijo daljSe obdobje.

POGLAVIE IV

Posebne dolocbe o uvozu rezervnih in sestavnih delov, posebnih
dodatkov ali orodja iz clena 67(2) in clena 68(2) Uredbe (ES)
St. 1186/2009 brez uvoznih dajatev

Clen 8

Za namene iz Clena 67(2) in ¢lena 68(2) Uredbe (ES) st. 1186/2009
posebni dodatki pomenijo izdelke, posebej izdelane za uporabo z dolo¢enim
predmetom za izboljSanje njegovega ucinka in moZznosti uporabe.

Clen 9

Za uvoz rezervnih in sestavnih delov, posebnih dodatkov ali orodja brez
uvoznih dajatev na podlagi ¢lena 67(2) ali ¢lena 68(2) Uredbe (ES)
$t. 1186/2009 vodje ustanov ali organizacij, ki se jim predmeti dobavljajo,
ali njihovi pooblasceni zastopniki vlozijo vlogo pri pristojnem organu
drzave Clanice, v kateri se nahaja ustanova ali organizacija.
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Taks$ni vlogi so priloZeni vsi podatki, ki jih pristojni organ Steje za
potrebne, da lahko wugotovi, ali so pogoji iz ¢lena 67(2) ali
¢lena 68(2) Uredbe (ES) st. 1186/2009 izpolnjeni.

Clen 10

Pristojni organ drzave Clanice, v kateri se nahaja ustanova ali organizacija,
ki se ji predmeti dobavljajo, neposredno odlo¢i o vlogi iz ¢lena 9.

NASLOV 111

DOLOCBE ZA UVOZE, KI JIH OPRAVLJAJO SLEPE IN DRUGE
INVALIDNE OSEBE

Clen 11

Cleni 4, 8, 9 in 10 se smiselno uporabljajo za uvoz predmetov iz prvega
in drugega pododstavka clena 67 Uredbe (ES) §t. 1186/2009 z
oprostitvijo uvoznih dajatev, ki jih slepe osebe uvozijo za lastno
uporabo.

Clen 12

Naslednje se smiselno uporablja za oprostitev uvoznih dajatev za predmete,
ki jih uvozijo invalidne osebe za lastno uporabo:

(a) ¢leni 5, 6 in 7 za predmete iz Clena 68(1) Uredbe (ES)
§t. 1186/2009,

(b) ¢leni 8, 9 in 10 za predmete iz clena 68(2) Uredbe (ES)
§t. 1186/2009.

Clen 13

Pristojni organi lahko dovolijo, da je vloga iz ¢lenov 4 in 5 narejena v
poenostavljeni obliki, ¢e gre za predmete, uvoZene pod pogoji iz ¢lenov
11 in 12.

NASLOV 1V
KONCNE DOLOCBE

Clen 14

Uredba (EGS) st. 2289/83 se razveljavi.

Sklici na razveljavljeno uredbo, se upostevajo kot sklici na to uredbo in
se berejo v skladu s korelacijsko tabelo v Prilogi III.
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Clen 15
Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoCa in se neposredno uporablja v vseh
drzavah clanicah.
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PRILOGA 1

Navedbe iz ¢lena 3(2)

LAPTUKYZ 3a JIMLATa C YBPEXKAAHMS: NPONBDKABAHETO HA MUTHHYECKHTE
0CcBOOOXIaBaHMsI TMO/UICKH Ha Cla3BaHe Ha wieH 72, maparpad 2, BTOpa
anmuHest ot Permament (EO) Ne 1186/2009¢,

,,Objeto para personas minusvalidas: se mantiene la franquicia subordinada al
respeto del articulo 72, apartado 2, segundo parrafo, del Reglamento (CE) n o
1186/2009%,

,,Zbozi pro postizené osoby: zachovani osvobozeni za predpokladu splnéni
podminek €l. 72 odst. 2 druhého pododstavce nafizeni (ES) ¢. 1186/2009¢,

,,Genstand til handicappede personer: Fortsat fritagelse betinget af overholdelse
af artikel 72, stk. 2, andet afsnit, i forordning (EF) nr. 1186/2009%,

,Gegenstand fiir Behinderte: Weitergewdhrung der Zollbefreiung abhingig
von der Voraussetzung des Artikels 72 Absatz 2 zweiter Unterabsatz der
Verordnung (EG) Nr. 1186/2009%,

,»Kaubaartiklid puuetega inimestele: impordimaksudest vabastamise jétkamine,
tingimusel et tdidetakse madruse (EU) nr 1186/2009 artikli 72 15ike 2 teist
16iku’,

LSAvTikeipevo  mpooplldpevo yu  pewovektovvta  dtopa:  Awatipnon g
atélelng eEapTMUEVN amd TNV THPNON ToL ApBpov 72 Tapdypaog 2 dedtepo
£dapro tov kavoviopod (EK) apid. 1186/2009%,

,Article for the handicapped: continuation of relief subject to compliance
with the second subparagraph of Article 72(2) of Regulation (EC)
No 1186/2009¢,

,,;Objet pour personnes handicapées: maintien de la franchise subordonné au
respect de I’article 72, paragraphe 2, deuxi¢éme alinéa, du réglement (CE) n o
1186/2009,

,,Predmet za osobe s invaliditetom: nastavak oslobodenja od placanja carine u
skladu s uvjetima iz Clanka 72. stavka 2. drugog podstavka Uredbe (EEZ)
br. 1186/2009%,

,,Oggetto per persone disabili: la franchigia ¢ mantenuta a condizione che
venga rispettato ’articolo 72, paragrafo 2, secondo comma del
regolamento (CE) n. 1186/2009%,

,Invalidiem paredzgtas preces: atbrivojuma turpmaka pieméro$ana atkariga no
atbilstibas Regulas (EK) Nr. 1186/2009 72. panta 2. punkta otrajai dalai‘,

Neijgaliesiems skirtas daiktas: atleidimo nuo muity taikymo pratgsimas
laikantis Reglamento (EB) Nr. 1186/2009 72 straipsnio 2 dalies antrosios
pastraipos nuostaty®,

,Aru behozatala fogyatékos személyek szamara: a vammentesség fenntartasa
az 1186/2009/EK rendelet 72. cikke (2) bekezdésének masodik albekezdésében
foglalt feltételek teljesitése esetén*,

,,Oggett ghal nies b’xi dizabilita‘: tkomplija ta® helsien mid-dazju suggett ghal
osservanza tat-tieni subparagrafu ta‘ l-Artiklu 72(2) tar-Regolament (KE)
Nru 1186/2009%,

,,Voorwerp voor gehandicapten: handhaving van de vrijstelling is afthankelijk
van de nakoming van artikel 72, lid 2, tweede alinea van Verordening (EG)
nr. 1186/2009%,

,Artykut przeznaczony dla osob niepetnosprawnych: kontynuacja zwolnienia
z zastrzezeniem zachowania warunkow okreslonych w article 72 ust. 2 akapit
drugi rozporzadzenia (WE) nr 1186/2009%,

,,Objectos destinados a pessoas deficientes: ¢ mantida a fraquia desde que
seja respeitatdo o n. o 2, segundo paragrafo do artigo 72. o do
Regulamento (CE) n. o 1186/2009%,
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LArticole pentru persoane cu handicap: mentinerea scutirii este conditionata
de respectarea dispozitiilor articolului 72 alineatul (2) al doilea paragraf din
Regulamentul (CE) Nr. 1186/2009%,

,Tovar pre postihnuté osoby: nadalej oslobodeny, ak spifia podmienky
ustanovené v ¢lanku 72 odseku 2 druhom pododseku nariadenia (ES)
¢. 1186/2009%,

,Predmet za invalide: ohranitev oprostitve v skladu z drugim pododstavkom
¢lena 72(2) Uredbe (ES) st. 1186/2009%,

,Vammaisille tarkoitetut tavarat: tullittomuus jatkuu, edellyttden ettd
asetuksen (EY) N:o 1186/2009 72 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan ehtoja
noudatetaan®,

,,Foremal for funktionshindrade: Fortsatt tullfrihet under forutsittning att vill-
koren i artikel 72.2 andra stycket i forordning (EG) nr 1186/2009 uppfylls.
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PRILOGA 11

Razveljavljena uredba s seznamom njenih zaporednih sprememb

Uredba Komisije (EGS) st. 2289/83
(UL L 220, 11.8.1983, str. 15).

Uredba Komisije (EGS) st. 1746/85
(UL L 167, 27.6.1985, str. 23).

Tocka 1.18 Priloge I k Aktu o Pristopu iz leta
1985
(UL L 302, 15.11.1985, str. 139).

Uredba Komisije (EGS) st. 3399/85 samo Clen 1, tocka 3
(UL L 322, 3.12.1985, str. 10).

Uredba Komisije (EGS) st. 735/92
(UL L 81, 26.3.1992, str. 18).

Tocka XIII A.IL4 Priloge I k Aktu o Pristopu iz
leta 1994
(UL C 241, 29.8.1994, str. 274).

Tocka 19.B.1 Priloge II k Aktu o Pristopu iz leta
2003
(UL L 236, 23.9.2003, str. 771).

Uredba Komisije (ES) st. 1792/2006 samo tocka 11.B.1 Priloge
(UL L 362, 20.12.2006, str. 1).
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PRILOGA 11

Korelacijska Tabela

Uredba (EGS) §t. 2289/83

Ta uredba

Clen 1

Clen 2(1), uvodno besedilo
Clen 2(1), prva alinea

Clen 2(1), druga alinea
Clen 2(1), tretja alinea
Clen 2(1), &etrta alinea
Clen 2(2)

Clen 3(1)

Clen 3(2), prvi pododstavek

Clen 3(2), drugi pododstavek, uvodno
besedilo

Clen 3(2),
navedb

drugi pododstavek, seznam

Clen 3(3)
Clen 4
Clen 6
Clen 7
Clen 10
Clen 13
Clen 14
Clen 15
Clen 16
Clen 17
Clen 18

Clen 19

Clen 20

Clen 1

Clen 2(1), uvodno besedilo
Clen 2(1)(a)

Clen 2(1)(b)

Clen 2(1)(c)

Clen 2(1)(d)

Clen 2(2)

Clen 3(1)

Clen 3(2), prvi pododstavek

Clen 3(2), drugi pododstavek

Priloga I

Clen 3(3)
Clen 4
Clen 5
Clen 6
Clen 7
Cleni 8
Clen 9
Clen 10
Clen 11
Clen 12
Clen 13
Clen 14
Clen 15
Priloga II

Priloga 111




